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Recordando sus resoluciones pertinentes anteriores, y en particular las
resoluciones 661 (1990), de 6 de agosto de 1990, 686 (1991), de 2 de marzo
de 1991, 687 (1991), de 3 de abril de 1991, 688 (19%1), de 5 de abril de 1991,
692 (1991), de 20 de mayo de 1991, 699 (1991), de 17 de junio de 1991, y
705 (1991) y 706 (1991), de 15 de agosto de 1991.

Expresando su recomocimiento por el informe de fecha 4 de septiembre
de 1991 presentado por el Secretario General de conformidad con el parrafo 5
de la resolucidn 796 (1991) 1/,

Reiterando su preocupacién por la situacién sanitaria y nutricional de la
poblacién civil iraqui y el peligro de que continie deteriordndose esa
situacién, y destacando en este contexto la necesidad de contar con
evaluaciones plenamente actualizadas de la situacidn imperante en todo el Iraq
como fundamento para la distribucidén equitativa del socorro humanitario que se
presta a todos los sectores de la poblacidn civil iraqui,

Recordando que todas las actividades que ha de realizar el Secretario
General, o se han de realizar en nombre de éste, para cumplir los propdsitos
mencionados en la resolucidén 706 (1991) y la presente resolucidén gozan de las
prerrogativas e iunmunidades de las Naciones Unidas,

Actuando con arreglo al Capitulo VII de la Carta de las Naciomnes Unidas,
1. Confirma que la cifra mencionada en el parrafo 1 de la

resolucidén 706 (1991) es la suma autorizada a los efectos de ese parrafo,

y reafirma su intencién de revisar esa suma sobre la base de su constante

evaluacidn de todas las necesidades, de conformidad con el inciso d) del
parrafo 1 de la resolucidn 706 (1991);
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2. Juvita al Comité del Consejo de Seguridad establecido en virtud de
la resolucidon 661 (1990) a que autorice inmediatamente al Secretario Gemeral,
de conformidad con el inciso d) del parrafo 1 de la resolucion 706 (1991), a
liberar la primera tercera parte de la suma mencionada en el parrafo 1 supra
de la cuenta de depdésito en garantia, liberacidn que se efectuard, segun
proceda, con sujecion a la disponibilidad de fondos en esa cuenta y, en el
caso de pagos para financiar la compra de alimentos, medicamentos, materiales
y suministros destinados a subvenir a las necesidades civiles esenciales que
se hayan notificado o aprobado con arreglo a los procedimientos vigentes, con
sujecidn al cumplimiento de los procedimientos establecidos en el informe del
Secretario General aprobado en el parrafo 3 infra;

3. Aprueba las recomendaciones del Secretario Gemeral que figuran en ¢l
inciso d) del parrafo 57 y en el parrafo 58 de su informe:

4. Eghorta al Secretario General y al Comité del Consejo de Seguridad
establecido en virtud de la resolucidn 661 (1990) a Gue cooperen, em consulta
directa y permanente con el Gobierno del Iraq, a f£in de que el plan aprobado
en asa resolucion sea ejecutado de la manera mds eficaz posible;

5. Decide que el petrdéleo y los productos derivados del petrdleo a que
se refiere la resolucidn 706 (1991) tendrdn inmunidad judicial mientras sean
de propiedad del Iraq y no podrén ser objeto de forma alguna de embargo,
retencidén o ejecucion, y que todos los Estados adopten las medidas que sean T
necesarias con arreglo a sus respectivos sistemas juridicos, para asequrar esa
proteccién y velar por que el producto de la venta no se destine a propdsitos
diferentes de los establecidos en la resolucidén 706 (1991);

6. Reafirma que la cuenta con garantia bloqueada que establecerdn las
Naciones Unidas y administrard el Secretario Gemeral para cumplir los
propésitos de la resolucién 706 (1991) y de la presente resolucién y el Fondo
de Indemnizacién establecido en virtud de la resolucidn 692 (1991) gozan de
las prerrogativus e inmunidades de las Naciones Unidas;

7. Reitera que los inspectores y otros expertos enviados en misién por
las Naciones Unidas, nombrados a los efectos de la presente resolucidn, gozan
de los prerrogativas e inmunidades establecidas en la Convencidén sobre
Prerrogativas e Inmunidades de las Naciones Unidas, y exige que el Iraq les
otorgue plena libertad de circulacidn y todas las facilidades necesarias;

8. Confirma que, si se desea, los fondos aportados por otras fuentes
pueden ser depositados, de conformidad com el inciso c¢) del paArrafo 1 de la
resolucidén 706 (1991), como subcuenta en la cuenta de depdsito en garantia y
quedar habilitados de inmediato para ateander a las necesidades humanitarias
del Iraq, como se menciona en el parrafo 20 de la resolucidén 687 (1991), sin
ninguna de las deducciones o costos administrativos obligatorios especificados
en los parrafos 2 y 3 de la resolucidu 706 (1991);
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9. lInsta a que cualquier suministro al Iragq e alimeantos, medicamentos
u otros articulos de cardcter humanitario, ademds de los adquiridos con los
fondos mencionados en el parrafo 1 de la presente resolucidn, se efectue
mediante arreglos qus asequren su distribucién equitativa para atender a las
necesidades humanitarias;

- 10. Pide al Secretario General que adopte las medidas necesarias para
aplicar las decisiones anteriores y le autoriza a concertar los acuerdos o
convepios necesarios para cumplirlas;

11. Exhorta a los Estados a cooperar plenamente en la aplicacidn de la
resolucidén 706 (1991) y de la preseante resolucidn, en particular respecto de
cualesquiera medidas relativas a la importacién de petrdéleo y productos
derivados del petrdleo y a la exportacién de alimentos, medicamentos,

‘materiales y suministros destirados a subvenir a las necesidades civiles
esenciales mencionadas en el pArrafo 20 de la resolucidém 687 (1991), asi como
respecto de las prerrogativas e inmunidades de las Naciones Unidas y del
personal encargado de aplicar la presente :‘solucidm, y a velar por gue no
haya desviaciones de los propdsitos establecidos en esas resoluciones;

12. Dec¢ide mantenerse informado sobre esta cuestidn,



